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A
Parasuseguridad, lea lainformacion contenida en este manual para minimizar el riesgo
deincendio o explosidn, o paraprevenirdafios materiales, lesiones corporales o muerte.

£\ ADVERTENCIA

- No almacene ni use gasolina u otros vapores o liquidos flamables en la vecindad de esta o cualquier otro

artefacto.

- QUEHACERSISEPERCIBEOLORAGAS:
» No trate de encender ninguin artefacto.
» No toque ningun interruptor eléctrico; no use ningun teléfono en su edificio.
« Evacle atodos los ocupantes del cuarto, del edificio o del area.
« Llameinmediatamente ala compafiade gas desde el teléfonode alglinvecino. Sigalasinstruccionesque

le delacompaniadegas.

» Sino se puede contactar conlacompafiade gas, llame al departamento de bomberos.
Lainstalaciény el servicio deben ser efectuados por un instalador calificado, una agencia de servicio o por la

compafiadegas.

instrucciones importantes de Sequridad
. strucciones antes usarestasecadora.

Conten ido A ADVERTENCIA Para reducir elriesgo de incendio, choque eléctricoo lesiones a

Registrodel Producio .......cccoceeiene 2 personas cuando esta secadora estd enuso, cumpla conlas advertencias basicas

importante Instrucciones abajo listadas.

deSeguridad ......ccoeeiieveieiiinencnn. 2-3
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NYDIEIENEEY Nosequearticulos que hansido previamente lavados, remojados,
o manchados con gasolina, solventes de limpieza, kerosene, aceites de cocina,
ceras, etc. Noalmacene estos articulos eno cercade lasecadora. Estas substancias
emitenvapores que pueden encenderse o explotar.

H NYDENETEY Para evitar incendio, no utilice calor para secar articulos que
Rengtl‘O del Producto contienen plastico, espuma de goma o materiales con textura similar a goma, ¢

Gracias porescoger esta secadora.
Este Manual del Usuariole explicarala
apropiada operaciény cuidado.

Anote Sus Numeros de Seriey
Modelo

Anote a continuacién los nimeros de
serie y de modelo que se encuentran
enlaplacade seriesdelasecadora
ubicada en la parte de adentro de la
puertade lasecadora. Guarde esios
nimeros para futura referencia.

Numero de modelo

Namerode serie

Fechade compra

Registre SuProducto
RemitalaTARJETAPARAREGISTRO
DEL PRODUCTO condireccionde
retorno incluida una vez llena en forma
completa y debidamente firmada.

©1996 White Consolidated Industries, inc.
Todoslosderechosreservados.

articulos que contienen plumas o plumones. Use solamente aire mullido[sin calor]
(“Air Fluff - No Heat").

Limpie elfiltro atrapa pelusas antes o despues de cada carga. El
interior de la secadora, el bastidor del tamiz para pelusas y el ducto de escape
deberan serlimpiados aproximadamente cada 18 meses porpersonal de servicio
calificado. Unaexcesiva cantidad acumulada de pelusa puede traer como resultado
un ineficiente secado y una posibilidad de incendio. Lea Cuidado y Limpieza,
pagina6.

Noopere lasecadora sies que elfiltro de pelusas esta bloqueado,
dafiado o no existente. Peligro de incendio, recalentamiento y dafios alas prendas
puedensuceder. Sisu secadoratiene una parrilia de secado, reemplace siempre el
filtro atrapa pelusas cuando termine de usar dicha parrilla.

YOV ARy Mantengael dreaque se encuentraalrededor de laaberturade
escapey areas aledanas libre de acumulacion de pelusa, polvo y suciedad.

NYOYEHETEEY No obstruya el flujo de ventilacién de aire. No apile o ponga
prendas de lavar o tapices contra el frente o parte posterior de la secadora.

NYLIEAETELY Enningtn momento rocie algin tipode aerosoldentroo cerca
delasecadora.

NYOYEHETEEY No use suavizantes niproductos para eliminar estaticaa menos
gue esto searecomendado por el fabricante del suavizante o del producto.

Elincumplimiento de estas advertencias puedenresultar enincendio, explosion,
serias lesiones corporales y/o eldafio a las partes de caucho o plastico de la secadora.
Impresoen EE.UU.

2



Este Manualdel Usuario ofrece
instrucciones generales de operacién
para su secadora. También contiene
informaciénde las caracteristicas de
varios otros modelos. Puede que no
seincluyanaquitodaslas
caracteristicas de susecadora.

Uselasecadorasolamentede
acuerdo alasinstruccionesde este
Manualdel Usuarioyalas
Instrucciones De Funcionamiento
adjuntas consusecadora.

NYIVERETIY Evite peligros de

incendio o choques eléctricos. No
utilice un enchufe adaptador o una
cuerda de extensién o remueva la
puntadetierradel cordondeenergia
eléctrica. Elincumplimientode esta
advertencia puede ocasionar serias
lesiones, incendio o muerte.

Tomacorriente
puesto atierra

Bajo ninguna circunstancia
corte, sague o ponga en
derivacién la espiga de
puesta a tierra de
esteenchufe.

Cordén eléctrico puesto
a tierra con enchufe de
3 espigas.
CORRECTO
Usese SOLAMENTE de estaforma

Nota: Conlasinstruccionesque
apareceneneste Manualdel Usuario
no se pretenden cubrirtodas las
situacionesy condiciones que puedan
ocurrir. Cuando se instala, operay
mantiene cualquier artefacto se debe
practicar sentido comun y cautela.

Proteja alos Nifios
A ADVERTENCIA [N permita que los nifios jueguen encima o dentro de la

secadora. Es necesario que los nifios esténbien supervisados cuando lasecadoraes
usadaenproximidad a ellos. Conforme los nifios crecen, enséfieles el apropiadoy
seguro uso de todo tipo de artefacto.

Destruya el cartn, la bolsa de plastico y cualquier otro material
deempaquedespuésde quelasecadora haya sidodesempacada. Los nifios pueden
usarlos para jugar. Los cartones cubiertos con tapices, cubrecamas o ldminas de
plastico pueden convertirse encamaras herméticas.

£VADVERTENCIA Mantenga los productos de lavado fueradelalcance de los nifios.
Paraevitar lesiones personales, observetodas las advertencias enlas etiquetasde
los productos.

YO ENELY Antes de descartaroretirar de servicio alasecadora, remuevala
tapade la secadora para evitar un atrapado accidental.

m Elincumplimiento de estas advertencias pueden resultar en serias lesiones
personales.

Prevengalesiones
£\ ADVERTENCIA 2505 prevenir peligro de choque eléctrico y asegurarse de una

estabilidad durante la operacién, la secadora debera ser instalada y puesta
eléctricamente a tierraporun calificado técnico de servicio de acuerdo alos codigos
locales. Se incluyen las instrucciones de instalacion dentro de la secadora para
referenciadelinstatador. Refiérase alas INSTRUCCIONES PARALAINSTALACION
paradetaliados procedimientos de conexién atierra. Sise cambialasecadoraaun
nuevo local, haga que untécnico calificado la revise y la reinstale.

AADVERTENC'A Paraevitarlesiones personales odafios ala secadora, el cordon

de energia eléctrica de la secadora debera estar enchufado en un tomacorriente
para 3-puntas debidamente conectado a tierra y polarizado. Nunca se debe de
remover la tercera punta para la conexidn a tierra. Nunca haga la conexién
a tierra de la secadora a una tuberia de gas. No utilice un cordén de
extensién o un enchufe adaptador.

IYOEAETY siEmMPRE desconecte la secadora de la fuente de energfa

eléctrica antes de intentar cualquier servicio o limpieza. El no hacer esto puede
resultar en choque eléctrico o lesiones corporales.

AADVERTENGA No use agentes de limpieza con rociador para limpiar elinterior

delasecadora. Vapores peligrosos o choque eléctrico puede producirse.

AADVERTENC'A Para evitar lesiones, no pongala mano dentro de la secadora si

el tambor se estd moviendo. Espere hasta que la secadora se encuentre
completamente parada antes de poner la mano dentro del tambor.

N'YOVEETY Paraevitarserias lesiones personales y dafios alasecadora:

Todareparaciony servicio debera ser efectuada por untécnicoautorizado
amenosque esto sea especificamente recomendado enel Manualdel Usuario.
Utilice tan solo repuestos de fabrica autorizados.

No trate de forzar los controles.

Noinstale o almacene la secadora en donde pueda estar expuesta al clima.

m Uninterruptor de limite térmico apaga automaticamente el motoren el remoto
evento de unasituacion de recalentamiento (solo en las secadoras eléctricas). Un
técnico de servicio debe de reemplazar el interruptor de limite térmico después de
corregir la falta.

m Elincumplimiento de estas advertencias pueden resultar en serias lesiones

personales.
GUARDEESTASINSTRUCCIONES
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Procedimientos parael
Secado

Sigalasinstrucciones de la etiquetapara
elcuidadodelastelas.

Coloque los articulos pequefios
enunabolsade malla.

Liena 1/3 a 1/2 tambor enla secadora.

Paraprepararlacarga a secar sigalas pautas abajo anotadas.

Para la operacion de su modelo especifico lea la tarjeta de Instrucciones De
Funcionamiento.

Leay siga siempre las indicaciones de las etiquetas de cuidado de las telas
y de los productos de secadora.

AADVERTENQA Para reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico, o lesiones a

individuos, lea las Importantes Instrucciones de Seguridad, paginas 2-3, antes de
operaresta.

1.

Prepare los articulos para el secado.

= Sequearticulos detela, pesoy construccion similares enuna mismacarga.

- Separelosarticulosde coloroscurode los claros. Separelasprendasque
arrojan pelusade aquellaquelaatraen. Siunarticuloarrojapelusa, voltéelo
de adentro hacia afuera.

- Estéseguroquelashebillas, botones y adornos sonapruebadecaloryno
dafiaran el acabado deltambor. Cierrelas cremalleras, afiance los ganchos
ylossujetadorestipo Velcro®. Ate loscordonesy las correas paraevitarel
anudadoy enredo.

- Siesposible, voltee los bolsillos de adentro hacia afuera para un secado
parejo.

- Inspeccione pormanchas que no hayan sido removidas durante ellavado.
Elcalorde la secadora puedefijarenformapermanente algunas manchas.
Repita el proceso de remocion de manchas antes del secado.

- Cologue los articulos pequefios en una bolsa de malla para evitar que se
enredeny para poder retirarlos facilmente.

!nspeccione que el filtro de pelusa esté limpio y en su
ugar.

Carguelasecadora

= Lacargapromedicllenara /30 1/2tambor. Lasprendasnecesitanespacio
para voltear libremente para un secado parejo y de menos arrugas. No
sobrecargue la secadora.

= Sequetansolo2a3prendasgrandesenunasolacarga. Llenelacargacon
prendas pequefias y medianas.

- Paracargasdelicadas o muy pequefias, agregue 2ioallaslibresde pelusa
paraunmejor secado, menorarrugado, y paraevitarlas manchasde grasa
causadas por las hojas para el suavizado de telas.

- No sobreseque las prendas. Sobresecado puede causar arrugas,
encogimiento, aspereza, y acumulacién de electricidad estatica, io que
puede producir mas pelusa.

- Sisedesea,anadase unahojaparaelsuavizadodetelas.

Cierre la puerta de la secadora y fije los controles de la
secadora (algunos modelos).

Refiérase a latarjetade Instrucciones De Funcionamiento para los controles
de sumodelo.

Gire el selector de ciclo a favor del reloj hasta la posicion
deseada.

Ponga la secadora en marcha.
- Oprima el botén de Start (Marcha) por 2 segundos.

« Abralapuerta paraafiadir o retirar prendas mientras la secadora estaen
marcha. La secadora siempre se detendra cuando lapuertase abre.

- Permitaqueeltamborvengaa unaposicién estacionariaantes de ponerlas
manos adentro de este.

Cuando el ciclotermina, retirey cuelgue o doble las prendas
inmediatamente. Sise retirala carga antes de que el ciclo termine, gire
el selectorde ciclo ala posicion OFF (PARO).
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Caracteristicas

Ubique la barra del frente debajo
del labio de apertura delfiltro de pelusa.

Control de la Senal de Ciclo (algunos modelos)

Cuandola Sefialde Ciclo estaenlaposicidn ON (encendida), una sefial sonara alfinal
de cada ciclo y cuando el ciclo volteo prolongado sin calor haya sido seleccionado
(algunos modelos). El volumen es ajustable enalgunos modelos.

Luz del Tambor (algunos modelos)

Unaluz se prenderacadavez quelatapadela secadoraseaabierta, parailuminarel
tambordurante las operaciones de cargay descarga. Cerrando lapuerta se apagara
laluz.

Puerta Reversible

Susecadora estaequipada conunapuertareversible. Las bisagras pueden colocarse
aladerechaoalaizquierda. VealasINSTRUCCIONES PARA LA INSTALACIONpara
sabercomo cambiarla puerta.

Parrillade Secado (algunos modelos)
Use la parrillade secado para prendas que no deban servolteadas.

1. Abra latapa de la secadora y remueva el filtro de pelusa.

2. Inserte la parrilla de secado en el tambor de secado. Ubique la barra del frente
debajo del labio de apertura del filtro de pelusa.

3. Cologuelasprendasque vanasersecadas sobre laparrilla. El pesonodebe exceder
las 10lbs. Deje espacio entre las prendas, pero no deje las prendas colgar a los
costados de la parrilla o entre los agujeros de la malla. No voltee otras prendas
cuando este siendo usada la parrillade secado.

4. Seleccione un ciclo de secado regulado que mejor se adapte a las prendas por
secar. Seleccione solamente temperaturaaire sin calor para articulos que contengan
plastico, espuma de goma, materiales parecidos a lagoma, plumas o plumén.

5. Cuando los articulos estén secos, remuevalla parrillade secado y vuelva a colocar
elfiltroatrapa pelusa. Sielfiltro atrapa pelusa no estaensulugar, los articulos que
estén siendo volteados pueden entrar en el sistema de escape de aire y dafiar la
secadora.

Problemas Comunesdel Secado

Muchos de los problemas del secado involucranresultados pobres de lavado, manchas y suciedad mal quitada, residuos de peluday
escoria y articulos dafiados. Pararesultados de secado satisfactorios, cbserve estas sugestiones proporcionadas porla Asociaciénde

JabényDetergente.

PROBLEMA CAUSASPOSIBLES SOLUCIONES MEDIDAS PREVENTIVAS

Manchas -Papel suavizantedetelas. = Frotelas manchas de suavizanteconuna - Agregue alguna toalla de bafio para cargas pequefias, para

aceitosaso barra de jabén. Enjuaguey vuelvaalavar.  producir un volteo apropiado.

grasientas = Algunas prendas “imitacion seda” deben ser secadas al aire.
- Uselatemperatura de secado apropiada.
- Coloque la hoja de papel suavizante sobre la carga antes de

comenzar el secado.
Pelusa - Demasiadacarga. » Reduzcalacargayvuelvaalavarusando - Nosobrecarguelasecadora.

= Secarmésde lonecesario
produce cargaelectrostatica.

- Elfiltro atrapa pelusa no esta
limpio aliniciar el ciclo.

« La pelusa esta unida a “motas”.

suavizante liquido en el Gltimo enjuague. - Use suavizante en el lavado o en el secado para reducir la
- O agregue una hoja de papel suavizantey  cargaelectrostatica.

voltee sin usar calor. - Remuevalas prendas de la secadora cuando todavia estan
« Use un cepillo o rodillo removedor de ligeramente hiimedas, para evitar el sobre secado.
pelusapararemoverlamisma. - Controle que el filtro atrapa pelusa este limpio y en su lugar.

Apilamiento » El apilamiento es normal entelas
(rotura de fibras, con contenido de fibras sintéticas
formacién de yplanchadopermanente. Estoes
pelotaspequefias producido por la abrasion debido

yadherenciasala al uso normal de la prenda.
tela)

« Use un cepillo o afeitadora para pelusa » Use suavizante para lubricarias fibras.
pararemover esta formacion. « Durante el planchado rocie almidén o acondicionador de
telas, encuellosy pufios.
- De vueltalas prendas para reducir la abrasion.

Encogido - Demasiado secado.

- Estacondiciénesirreversible. - Observelasindicaciones para el cuidado en las etiquetas de
cadaprenda.
- Si el encogido es una preocupacion, controle el secado a
menudo,
» Remuevalas prendas estando ligeramente hiimedas.
« Extiendalas prendas tejidas ala forma original.
» Colbquelas acostadas paracompletar el secado.

Arrugas - Cargasmuy grandes.
- Dejar lasprendas enlasecadora
luego de haber terminado en
ciclo.

- Reduzca eltamafiodelacargayvolteea -« Nosobrecarguelasecadora.
temperatura media por 5 2 10 minutos. - Remueva las prendas tan pronto como el ciclo termine.
- Remuevalas prendasinmediatamentey
cuelgue o doble.
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Cuidadoy Limpieza

Limpie elfilirode pelusa después
decadacarga.

T

No guarde ni coloque los
productos de lavadoencimade lasecadora
en ningdn momento.
Puedendanarel acabadoolos controles.

NYOENINTY Para reducir el riesgo de incendio o lesiones personales,

cumpla con las advertencias basicas listadas en Instrucciones Importantes de
Seguridad, paginas 2-3, y las listadas mas abajo.

Antes de limpiar el interior de la secadora, desenchufe el cordon eléctrico,
para evitar el peligro de choque eléctrico.

No use ningln tipo de limpiador en aerosol, cuando limpie el interior de la
secadora. Vapores peligrosos o choque eléctrico puede ocurrir.

Adentro

Limpie elfiliro de pelusa después de cadacarga. Laacumulaciénde pelusaen
elfiltro reduce el paso delaire, lo que produce mayor tiempo de secado. Elfiltro
estaubicado enlaparte de abajo de la aperturade lapuerta. Remuévalojalando
directamente hacia arriba. Remuevalapelusayvuelva acolocarla mallaensu
lugar.

Ocasionalmente cierta acumulacion de cera puede formarse en el filtro de
pelusa, poreluso hojasde papel suavizante. Pararemoverestaformacion, lave
lamalladelfiltro en aguajabonosatibia. Seque muy bienyvuelvaacolocaren
sulugar. No hagafuncionarla secadorasin elfiltro vuelto a colocaren su lugar.

Sieltamborfueramanchado por prendas que han destenido, limpie eltambor
con trapo hiimedo, usando un limpiador del hogar suave. Remueva todo
residuo dellimpiador antes de secar la proxima carga.

Cada 18 meses el servicio autorizado debe limpiar el interior del gabinete de
la secadoray el conducto de escape. Estas areas pueden acumularpelusay
polvo. Unaexcesiva acumulacion de pelusa puede producir como resultadoun
ineficiente funcionamiento de la secadora, y peligro de incendio.

Afuera

®

Limpie la parte de afuera del gabinete con jabdn suave y agua. Nunca use
limpiadores asperos o abrasivos.

Si el gabinete se manchara, limpielo con blanqueador clorinado diluido [1/2
taza (120ml) enun cuarto (.95liter) de agua]. Enjuague varias veces conagua
limpia.

Remueva residuos de goma que provengan de cinta adhesiva o etiquetas
usando una mezcla de agua tibia y detergente. O saque el residuc usando la
parte de atras de cinta adhesiva o etiqueta engomada.

Antes de mover la secadora, coloque untrozo de cartdnode cartdondefibra
debajo de las patas niveladoras del frente, para evitar el dafio al piso.



Li sta de Co ntrol Evite llamadas de servicio para controles de rutina. Antes de llamar areparaciones lea esta lista.
Podra ahorrase ambos, tiempo y dinero. La lista contiene problemas comunes que no sonel

de Averlas resultado de materiales defectuosos o de construccion en estasecadora.
PROBLEMA CAUSAPOSSIBLE SOLUCION
Lasecadoranoarranca. Lasecadorapuedeestardesconectadaola  Aseglrese que el enchufe encaje en forma apretada en el

conexiénfloja.

receptaculo.

Elfusible delacasapuede estarquemado,
odesconectado.

Conecte o cambie el fusible.

Asegurese quelalineaeléctricanoesterecargada, y lasecadora
en un circuito independiente.

Limitadortérmico desconectado.

Llame al servicio autorizado para elreemplazo.

Lasecadorafunciona,
pero sin temperatura.

Enelcircuitodelasecadorahay dosfusibles,
siunodeellos estuvieraquemado, eltambor
girara perosingenerar calor.

Cambiar el fusible.

Lavalvulade gasestacerrada (modelosa
gas).

Controle, y asegurese que la valvula este abierta. Vea las
INSTRUCCIONES PARA LAINSTALACION.

La secadora no liene suficiente
abastecimientode aire paraque funcione
elquemador (modelosagas).

VealasINSTRUCCIONES PARALAINSTALACION.

Eltanque de PL esta vacio, o ahabido un
corte de suminisiroporpartedelacompafiia
que provee gasnatural (modelos agas).

Llene o cambie eltanque de gas.

L.asecadoravolveraacalentarcuandosereestablescaelsuminisiro
degas.

Elciclode secadotoma
demasiado tiempo, fuera
de la secadora esta muy
caliente, o huele a
quemado.

Elfiltro de pelusa esta tapado.

Asegurese que toda la pelusa sea removida antes de volver a
comenzarelciclo.

Los requerimientos para la tuberia de es-
cape no han sido cumplidos.

Latuberia de escape debe ser por lo menos de 4" de diametro,
y estar construida de un material rigido o metal flexible.

Cuando la tuberia esté instalada no debera tener mas de dos
codosde 90°, y no deberé tener una extensién mas largaquela
listadaenlasiINSTRUCCIONES PARALAINSTALACION.

Lasecadoraeléclricaestaconectadaaun
circuito con 208 volis.

Eltiempode secado serd 20% mas prolongado gue enun circulto
con 240 volts.

Losprocedimientos para el secadonohan
sidoobservados.

Vealos Procedimientos para el Secado enlapagina 4.

La tapa exterior de cobertura del escape
estatapada o obstruida.

Limpie oremueva la obstruccién.

Alta humedad.

Use undeshumidificador cerca de la secadora.

Excesivoarrugado.

Lasecadoraestasobrecargada.

Nosobrecargue. Vea los Procedimientos parael Secadoenla
pagina4.

Lasprendashansidodejadasenlasecadora
demasiadotiempo.

Remueva las prendastan pronto hayaterminado el ciclo.

Insuficiente clasificacion de prendas.

Vea los Procedimientos para el Secado en la pagina 4.

Temperatura de secado muy alta.

Observe lasinstrucciones para el cuidado enlas etiquetas de
lasprendas.

Arafiazos odescascarillado
del acabado del tambor.

Objetos extrafios comomonedas, alfileres,
pinzas obotones dentro de lasecadora.

Saque siempre los objetos extrafios de los bolsillos antes de lavar
laprenda. Saque los objetos del tambory ponga la secadoraen
marchade nuevo.

Accesorios permanentes como hebillasde
cinturones, cremalleras y cierres pueden
estargolpeando elinterior del tambor.

Puede ser necesario envolver bien un pedazo sobrante de tela
alrededordelos adornos antesdel secadoparaevitarios arafiazos
ydafiosalasecadora.

Los dafios al tambor causados por objetos extrafios o
accesorios permanentes no estan cubiertos por la garantia.



